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Program

Ctvrtek 9. 10. 2008:

10:30 - 14:00 registrace v hotelu Srni

14:00 - 14:45 slavnostni zahajent:
Ing. Mgr. Pavel KarpiSek (radni Plzeriského kraje pro zdravotni a socialni péci)

vystoupeni détského tanecniho souboru POWER (SuSice)

15:00 - 16:30 odborny program, moderuje Strykova
Soucasna populace z pohledu fonetika

Prof.Palkova Z., reditelka Fonetického Ustavu FF UK

Vicejazycnost z fonetického hlediska

Dubéda T., odborny asistent Fonetického Ustavu FF UK

Logo-pedo-pohadka ,, Jak zvifatka naucila Matyska hezky mluvit“

Kavanova S., Malé divadlo v Ceskych Budé&jovicich

16: 30 - 17:00 prestavka

17:00 - 18:15 odborny program, moderuje Strykova

Komunikace logoped - fyzioterapeut

Dvorékova Z.*, Palodova D.**, Housarova B.***, Novakova T. ¥k

** Jogopedicka ambulance, Praha, ***odborna asistentka na katedre specidlni
pedagogiky PedF UK Praha,****fyzioterapeutka na détské neurologii Fakultn{
Thomayerovy nemocnice v Praze, odborna asistentka na katedre fyzioterapie
UK FTVS



Zakladni znaky chodského nareci

Kumperova I., Gerlicka K., Narodopisné muzeum a logopedicka praxe,

Domazlice

Dvojjazycna vychova u dvojcat s dysfazii

Voldrichova M., logopedickd ambulance BeneSov

Od 20:00 spolecensky vecer v hotelu Srni s AleSovo kapelou

Patek 10. 10. 2008:

9:00 - 10:15 odborny program, moderuje Jefabek, Stainiglova
Balbuties - srovnani ceské a arabské populace

Ghazawi M., student z Izraele, studujici specidlni pedagogiku na PedF UK

Herejkova I., Neurochirurgické oddéleni FN Plzen

Neslysici jako jazykova a kulturni mensina

Camkova M*., Vaskova M**,, Dingova N.*¥*

* logopedickd ambulance Praha 5, predsedkyné Zavri usi o.s., **logopedicka
ambulance Praha 5, *** predsedkyné Komory tlumoc¢nik( znakového jazyka

10:15 - 10:45 prestavka

10:45 - 12:30 odborny program:
Stav recovej zralosti deti pred a pFi nastupe do ZS

Cabinak 1., Svidnik, Slovenska republika



InternetPoradna

Herzogova I., o.s. InternetPoradna.cz
PFiprava standard( - doporuc¢eny postup péée o pacienty s afazii
predsedajici Kostalova M.*, Skodova E.**, Lebedovd Z.¥**
*Neurologicka klinika LF MU a FN Brno, **Foniatrickd klinika Praha,
*kNeurologickd klinika VFN Praha
Analyza stavu péce o pacienty s afazii
Kostalova M., Neurologicka klinika LF MU a FN Brno
12:30 - 14:00 obéd
14:00 - 16:30 ¢&lenska schiize AKL CR
Zpravy o ¢innosti a hospodareni

Diskuze

18:00 prednaska o Narodnim parku Sumava

Mgr. Emil Kintzl

18:30 - 20:00 vecere

Od 20:00 zpivana ( s harmonikou, kytarou )

Sobota 11. 10. 2008:

9:00 pési vylet po okoli



Informace pro ucastniky

Platby:

RADNY TERMIN PRO ZASLANI PRIHLASKY JE DO 31. SRPNA 2008.
Konferen¢ni poplatek v tomto pripadé ¢ini 1700,- K¢.

Po tomto terminu je vySe stanovena na 2 200,- K¢. Storno poplatky jako u kurz
AKL ( do 10 dn@ pred zahajenim konference bude vraceno 80% zaplacené
Castky, poté bez ndhrad, vzdy kontaktujte Mgr.L.Jerdbka)

Konferen¢ni poplatek neplati prvni autor prednasky.

Platbu provedte na Ucet AKL ¢islo 222685359/0800, var.symbol
200803XXX(XXX je ID cislo v rdmci AKL).

Kopii vypisu z Uctu predlozte, prosim, u registrace.

Konferencni poplatek zahrnuje: sbornik abstrakt prednések, 2x coffeebreak
(Ct odpol., P4 dopol), vecere ve Etvrtek formou rautu, spole¢ensky vecer

s AleSovou kapelou ve ctvrtek, patecni obéd formou Svédského stolu.

Ubytovani:

Do 31.srpna (fadny termin prihldSek) mame rezervovdno 240 mist v komplexu
hotelfl ,Srni - Sumava“, kde se uskuteéni cely program konference (www.
hotelysrni.cz). Kazdy si ubytovani objednava individualné. Pri objednavani
uvedte, Ze jste UcCastniky konference AKL. V Srni je fada dalSich ubytovacich
moznosti. Personal hotelového komplexu ndm vychazi maximalné vstric
(ndjemné,...), proto bychom Vas chtéli pozadat, abyste v plné mife vyuzili
sluzeb hotel@ Srni a Sumava.

Po 31.srpnu bude pfipadna volnd kapacita hotell nabidnuta ,mimokonferen¢ni”

klientele.



Doprava:( www.mapy.cz/ Srni,okres Klatovy)

Nejen vlastnimi auty, ale existuje slusné spojeni hromadnou dopravou. Do
Susice (autobusem z Prahy - Na Knizeci, vlakem z Horazdovic - trat ¢islo 185)

a poté autobusem do Srni (www.csadplzen.cz, jizdni Fady, hlaska S - SRNI).

Pozvani prednasejici:

Prof.PhDr. Zdena Palkova CSc. pracuje od r.1999 jako reditelka Fonetického
Ustavu Filozofické fakulty Univerzity Karlovy, je vedouci seminare obecné
fonetiky a fonologie. Ve vyzkumu se zaméruje zejména na prozddii ¢estiny,
Fe¢ovou komunikaci, jevistni fe¢ ad.Dlouhodobé spolupracuje s Ceskym
rozhlasem pfi vychové re¢i moderatord a hlasatelll, s prazskymi divadly

jako foneticky poradce. Je autorkou rady védeckych publikaci v domdacich

i zahrani¢nich monografiich, védeckych Casopisech.pf. ,Fonetiky a fonologie
ceStiny” (Karolinum, Praha, 1994, 2.vyd.1997), , Zaklady Ceské vyslovnosti pro
cizince” (SPN Praha, 1989).

PhDr. Tomas Dubéda PhD. pracuje od r. 1998 jako védecko-pedagogicky
pracovnik Fonetického Ustavu FF UK v Praze, v souCasnosti jako odborny
asistent. Zaméruje se na prozodii (zejména srovnavaci - cestina

a francouzstina), experimentalni fonetiku, syntézu feci, fonetiku francouzstiny

ad.a vénuje se prekladatelstvi a tlumocnictvi - francouzstina.



Abstrakta

Vyslovnost soué¢asné ¢estiny v projevech studentd.

Zdena Palkova, Foneticky ustav FF UK

Mluvend rec¢ je vyznamnym prostfedkem dorozumivani mezi lidmi a slozkou
socialniho chovani, kultura reci je neprehlédnutelnou soucasti kultury osobnosti
¢lovéka. Vkomplexu jazykové stavby projevu ma z tohoto hlediska specifické misto
vrstva jeho zvukové realizace, kterad prostredkuje primy kontakt mezi mluvcéim
a posluchac¢em a ovliviiuje sémantické i psychosocialni aspekty komunikace. Péce
o dostatec¢nou Uroven zvukové podoby mluvenych projev( je v zajmu spolecnosti
i v zajmu Cestiny samé.

Produkce recli zavisi nejen na znalostech, ale predevsim na dovednostech
réizného druhu, motorickych i sluchovych. Je zapotrebi védomé vychovy fe¢ovych
kompetenci. Mluvni vychova v ramci $koly, ale i pfi pfipravé profesi plsobicich
jako recové vzory, vsak u nds dlouhodobé zaostava za naroky komunikacni
praxe. Dlouhodobé také kles& Uroven jazykové kultury cestiny, zejména cestiné
mluvené. Ve zvukové slozce reci je tento trend zcela zfetelny a Ize ho i objektivné
dolozit.

Foneticky Ustav FF UK soustavnéarchivuje vzorky vyslovnostisvychstudentd, ¢asto
budoucich uditell ¢estiny. V stavajicim prispévku uvedeme nékolik konkrétnich
Udajb z analyz soucasné vyslovnosti v porovnani se stavem pred patnacti lety.
Nardst nedostatkd v artikulaci i v zachazeni s hlasem nelze prehlédnout.

Pohled fonetika a logopeda pfri posuzovani recového standardu se ponékud lisi,
coz vyplyvé ze zaméreni obou oborl. Oviem cile jsou shodné a soucasny vyvoj
mluvni praxe v cestiné vede k tomu, ze rozdily hledisek ztraceji vahu. Velice

zadouci je spolupréce.



Poznamky




Foneticky pohled na vicejazycnost

Tomas Dubéda

Vicejazy¢nosti se obvykle rozumi uzivani vice jazykd jedincem nebo lidskym
spolecenstvim; volnéji mdzeme termin vztadhnout také na prosty fakt, Ze lidstvo
mluvi mnoha réznymi jazyky, Ze Evropa je vicejazy¢na a Zze my vsichni jsme
vicejazy¢ni jiz tim, Ze pouzivame - byt nedokonale - cizi jazyky, ale také rlzné

formy nasi materstiny.

Ceskd kultura se po odtrzeni Slovenska vyznacuje relativni jazykovou
monoliti¢nosti; v mnoha jinych oblastech je naopak pravidlem souziti vice
jazykd v tésné blizkosti. | my jsme vSak vystavovani jinym jazykdm nez ¢estiné
stale vice - prostfednictvim médii, v profesnim Zivoté, pfi cestovani ¢i pfi styku

s pristéhovalci.

Mezi otadzky, které nds napadaji pri fonetickém pohledu na vicejazy¢nost, patfi
i tyto: Co vSechno se vlastné ,vejde do Ust“? Jaké jsou casté, a naopak ridké
hlasky v jazycich svéta? Jaké prozodické prostredky vyuzivaji jazyky svéta? Jakou
¢ést zvukového bohatstvi vyuzivd nds matersky jazyk? Je tfeba peclivé dbat na
normativni vyslovnost, nebo naopak pristupovat k jazykiim liberaInéji? Je mozné
naucit se dokonale vyslovnosti ciziho jazyka? Jaké jsou rozdily mezi osvojovadnim
vyslovnosti a jinych jazykovych rovin? MizZe byt vyslovnost ¢estiny ovlivnéna

nebo pfimo kontaminovéna jinymi jazyky?
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Anotace pripravované knihy

»Jak zviFratka naucila Matyska hezky mluvit*

Zijeme v hektické dobé&, kdy rodi¢ovskou vychovu mnohdy nahrazuje viudy
pritomnd technika. Mohu-li posoudit z mé celozivotni prace pro déti - jsem
hereckou Malého divadla, které se pravé na inscenace pro déti zaméruje
- tak se tento fakt projevuje také na spravném mluveni a vyjadrovani.

X

Tato kniha s plvodnim pracovnim nazvem ,Kudy vsudy k abecedé&” vypravi
pfibéh o hajném a jeho zené, o malém Matyskovi a o velké pySe otce, ktery svym
vychloubanim urazi matku Prirodu. Vytahuje se totiz, Ze jeho prdvé narozeny
synek je chytrejsi nez liska, silnéjsi nez medvéd atd..... a pfiroda se nastve a jeho
pychu potrestd tim, Ze synkovi vezme dar reci. Jenze Pfiroda je nejen kruta ale
i moudrd a tak se po otcové veliké omluvé dostane Matysek o Svatojanské noci
mezi zviradtka, kterym je na tuto jedinou noc dovoleno mluvit lidskym hlasem.
A protoze kazdé zvirdtko ma v ,repertoaru” néjaké pismenko - zaba kvadaka,
had sssyci atp., nauci se Matysek nejen mluvit, ale hlavné vSechna pismenka
pékné vyslovovat.

Veskeré logopedické stati jsem konzultovala s pani PaedDr. Zdenkou Koppovou,
klinickou logopedkou.

Tematicky se v tomto pribéhu snoubi laska ke zvifatim a k prirodé s urcitym
poucenim a zaroven s novymi, origindlnimi a tim padem neokoukanymi
logopedickymi basnickami, které jsou zhudebnény a s jednoduchym notovym
partem tvori nedilnou soucést knihy.

Lektorsky se na této knizedce podilel vynikajici ¢esky basnik pan Jifi Zacek

Sarka Kavanova
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»Komunikace logoped - fyzioterapeut”

Autori: Mgr. Zuzana Dvorakova, Mgr. Daniela Palodova, PaedDr. Blanka

Housarova, Ph.D., PhDr. Tereza Novakova, Ph.D.

Vzhledem k rozsifujicim se a prohlubujicim se poznatkdim z jednotlivych obord
lidské cinnosti je nutnd Uzka specializace na i v jednotlivych oborech. K tomu,
aby se jednotlivé obory mezi sebou domluvily a mohly Gc¢inné tézit ze znalosti
toho druhého, a tudiz, aby jejich spoluprace byla plodna, je tfeba najit spolecny

jazyk, coz nemusi byt vzdy snadné, nebot kazdy obor ma svoji terminologii.

Kvanta informaci, kterd museji pojmout fyzioterapeut i logoped, kazdy ve svém
oboru, nedavaji jednotlivci moznost pojmout veskeré znalosti z obou obord.
Avsak praveé tyto profese jsou predurceny k Zivotu v symbidze. Je tedy zapotrebi
najit spole¢nou rec. Vyvojovou dysfazii neni mozno chdpat jako prostou dyslalii,
jak si vétsina fyzioterapeutd mysli, stejné tak nemusi byt zkratka PIR, neboli

postizometrickd relaxace, pro logopedy bezcennym ,slovem*“ navic.

V rédmci zamys$leni se nad tématem bilingvismu je mozné polozit si otdzku:
»Md bilingvismus vliv na pohybovy vyvoj ditéte?” Nikdo z nds nepochybuje
o0 provézanosti hrubé a jemné motoriky. S prvnimi krlicky ditéte se objevuji i prvni
slova. Jak vypada motoricky vyvoj u bilingvniho ditéte? Probiha stejné rychle jako

u ditéte z jednojazycného prostredi?

PoZzadavky na techniku: dataprojektor
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Zakladni znaky chodského nareci.

PhDr. Iva Kumperova

Mgr. Katerina Gerlicka

Chodsko patridoSirsichjazykové zemépisnych souvislostis narec¢imijihozapadnich
zdpadoceskych nareci. Chodské narec¢i ma své typické hlaskové a tvarové
charakteristiky, které se dochovaly az do dnesni doby.

I mladéd generace napriklad bézné uzivd ukazovaci zdjmeno TUTO, namisto
spravné znéjici toto.

Jako ukdzku jsme natocili chodskou pohadku v typické vesnici Postrekov, prectenou

v ,bulaciné”, kterou déti pretlumocily do srozumitelné cestiny.



Poznamky




Dvojjazycna vychova u dvojcat s dysfazii

Mgr. Michaela Voldfrichova, Benesov

Ve velkém mnozstvi dvojjazyénych manzelstvi a partnerstvi vyrlstd i v Ceské
republice hodné déti s dvojjazycnou vychovou. Zname obdivuhodné priklady déti,
které béhem fyziologického vyvoje reci nabyvaji oba jazyky prirozenou cestou
a jsou tzv. prirozené ¢i primarné bilingvalni. Problém nastane v pripadé, pokud se
jedna o dité s tézSim narusenim komunikacnich schopnosti. V takovém pripadé
c¢asto neni mozné, aby oba rodice trvali nadale na komunikaci se svym ditétem
kazdy ve svém vlastnim rodném jazyce. V kazuistice dvojcat s vychovou v jazyce
némeckém a ceském nastala zavazna zména v postoji celé rodiny k vyuce obou
jazykd, kdyz bylo u déti vysloveno podezieni na mutismus, diagnostikovana
vyvojovd dysfazie a navic mezi dvojcaty pretrvdvalo dorozumivani v tzv.
dvojcatovské reci. Bylo nutno presvédcit rodinu ke komunikaci pouze v jednom
jazyce, také vzhledem k blizici se povinné skolni dochazce. Prace s rodici, détmi

i ucitelkami materské a zakladni Skoly byla dlouhd,ale Uspésna.
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BALBUTIES - srovnani ceské a arabské populace

Ghazawi Mohammed, student specialni pedagogiky, Izrael
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péce /kazuistika/

Herejkova I., neurochirurgické oddéleni FN Plzen

V pfispévku je popisovan pfipad Chorvatky dlouhodobé Zijici v Cechach. Tato Zena
meéla jako matersky jazyk chorvatstinu, ale vladla velmi dobre ¢estinou. Aktivné
pouzivala oba jazyky, vice cestinu. Prodélala intracerebralni krvaceni z ruptury
aneurysmatu s provalenim do komor. Na neurochirurgii byl stav Uspésné opera¢né
vyresen. Po nabyti dobrého védomi pacientky byla u ni na zdkladé vysetreni
VAFO a WAB diagnostikovana anomicka afazie v ¢eském jazyce, ale zjevné byla
poskozend i materstina - do jaké miry se nedalo vzhledem k nemoznosti vySetfit
v chorvatstiné vyjadrit. Bylo vSak provedeno vysetreni verbalni fluence , pricemz
spravnost pouzitych vyrazd byla zpétné ovérena podle chorvatsko - ¢eského
slovniku.

Terapie byla vedena nékolikrat denné, ¢esky, byla zamérena na vybavnost pojma,
na mluvni pohotovost, na posilovani verbalni paméti a kratkodobé paméti. Béhem
hospitalizace doslo k vyraznému zmirnéni anomické afazie v ¢eském jazyce, ale
pacientka se spontédnné upravila i ve vyjadrovani v chorvatstiné.

Kazuistika je doplnéna zvukovou nahravkou a kratkym videem.
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Abstrakt prednasky na téma NeslysSici jako jazykova a kulturni

mensina

Autor: Mgr. MilenaCamkova, logopedickdambulancePraha5, pfedsedkyné
Zavri usi o.s.; Mgr. Michaela Vaskova, logopedicka ambulance Praha
5; Mgr. Nada Dingova, predsedkyné Komory tlumoé¢nikd znakového

jazyka

Definice sluchového postizeni a neslysicich; vyskyt pojmu v rGzné literature,
Neslysici s velkym ,,N“ jako jazykovéa a kulturni mensina, kterd se vici majoritni
spole¢nosti vyhranuje predevSim pouzivdnim znakového jazyka, vlastni
historii, spole¢enskymi pravidly a zvyklostmi, stejnymi zivotnimi zkuSenostmi
a specifickou kulturou; znakovy jazyk jako plnohodnotny a kompletni jazyk,
ktery je dle NeslySicich rovnocenny jazyku vétsinové spolecnosti; znakovy jazyk
Neslysicich jako jazyk matersky, ¢esky jazyk jako druhy jazyk; kultura NeslySicich;
organizace nabizejici své sluzby sluchové postizenym; vyznam alespon zdkladni
znalosti znakového jazyka a kultury NeslySicich v logopedické ambulanci;

vysledky a analyza dotaznikového Setrfeni mezi uzivateli znakového jazyka, ktefi
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Stav recovej zrelosti deti pred a pri nastupe do ZS
Cabinak I. ( Svidnik )

Abstrakt:

10-ro¢ny depistdzny vyskum vyskytu narusenej komunikacnej schopnosti
v populdcii okresu Svidnik, ktory nadalej priebezne pokracuje, takze vznikd
jedine¢nd vzorka na Slovensku, ¢o do poctu, tak aj do formy. Takto bolo pocas
10-tich rokov formou depistaze vySetrenych viac ako 7 050 deti a Ziakov priamo
v MS a ZS.

Na Uzemi okresu bolo z uvedeného titulu najazdenych vySe 8000 km vlastnym
autom a bolo rozoslanych vyse 3500 pozvanok.

Depistazna cinnost na Slovensku nebola a stadle nie je uhrddzana zdravotnymi
poistovfiami. Hlavnym cielom depistdZe je vCasné zachytenie a diagnostika
NKS u deti predskolského veku a u novych prvécikov v ZS. Doplnkovym cielom
je popularizacia prace klinického logopéda priamo v teréne medzi pedagdégmi
a rodi¢mi.

N&$ vyskum je spracovany do prezentécie, ktord obsahuje mnozstvo ¢isiel a grafov.
Tie dokumentuju jednotlivé trendy a zmeny v populécii, ako aj porovnavaju vyskyt

urcitych diagnéz, atp..

Mgr. Ivan Cabiridk, klinicky logopéd, Sekretdr sekcie klinickej logopédie SSO
Slovenskej lekarskej spolo¢nosti, NZZ - Ambulancia klinickej logopédie vo

Svidniku;
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Abstrakt prednasky

o.s. InternetPoradna.cz
Predstaveni internetového poradenstvi , pro vSechny, ktefi si obcas

nevédi rady“

o.s.InternetPoradna.czje sdruzenim, které poskytuje socialni sluzby od roku 2001.
V soucasné dobé zaméruje svou cinnost na dvé hlavni oblasti. Prvni, historicky
nejstarsi, je odborné socidlni poradenstvi které poskytujeme v ramci sluzby
Poradna pro osoby se zdravotnim znevyhodnénim. Soucésti této ,kamenné“

poradny je i internetové poradenstvi na www.iporadna.cz.

Druhou sluzbou, kterou poskytujeme je sluzba socidlni rehabilitace Restart -
program integrace pro osoby se zdravotnim znevyhodnénim. Ta doplnuje sluzbu
kratkodobého poradenstvi o dlouhodobou péci o tyto osoby. Sluzba vznikla
na zakladé zajmu tazatell poradenského webu o préaci v nasi organizaci nebo
o zprostredkovani prace. Uzivatelé Restartu maji u nds moznost ziskat podporu
a vzdélani v rlznych kurzech. Dllezitym cilem sluzby je podpofit tyto lidi aby si

ziskaly zaméstnani na volném trhu prace.

Poslanimsdruzenije podporovatosoby v nepriznivésocialnisituaci prostrednictvim
modernich technologii. Nase sluzby poskytujeme zdarma, jedinou vyjimkou
jsou kurzy Anglického jazyka kde vybirdme symbolicky poplatek na ucebnice.
Pro vSechny nase sluzby vytvarfime metodické postupy a vénujeme se nyni

systematicky praci na jejich kvalité.

Internetové poradenstvi na www.iporadna.czje v souc¢asné dobé soucasti Poradny
pro osoby se zdravotnim znevyhodnénim. Je tomu tak z legislativnich divodd

protoze zdkon o socidlnich sluzbach neznd tuto formu poradenstvi. Zakladni
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ideou sluzby bylo sitovani - tedy propojovani lidi, kteri potrebuji odbornou pomoc,

prfimo s odborniky na danou oblast z jejich regionu. Vznikla jesté v dobé, kdy
nebyl internet béznou zaleZitosti a doposud je tato sluzba unikatni. To znamen3,
ze zatim nejsou zadné dalsi ceské poradenské internetové stranky, které by mély

tak Siroky zabér témat a takovy pocet zapojenych odbornikd.

Nyni se na téchto strdnkach nachézi celkem 10 poradenskych oblasti (zrakové,
sluchové, télesné, mentalni postizeni, drogy a zavislosti, ob¢anské, duchovni,
psychologické poradenstvi, mensiny a cizinci, zaméstnanost). Poradce tvori
odbornici, kteri pracuji prevazné v pomahajicich profesich a jsou do poradenstvi
zapojeni jako dobrovolnici. Bez nich by sluzba nemohla fungovat. Nyni je jich na
strdnkdchzapojenovicenez260avétSinaznichposkytujesvéradyjedenkrattydné.
V soucasné dobé dostdvame asi 5 dotaz(l denné a na stréanky chodi okolo 1000
navstévnikd za den. Mezi nejoblibené;jsi oblasti patfi Ob¢anské a psychologické

poradenstvi, Casté jsou také dotazy do oblasti télesné postizeni.

Doplnénim této sluzby je bezbariérova E-linka ddvéry (http://elinka.iporadna.cz),
jejiz sluzby také zprostredkovavame. Jedna se vpodstaté o telefonickou krizovou
intervenci formou chatu. Bezbariérova je z toho dlvodu, Ze je pfistupna i lidem
s rznymi druhy postiZzeni které ovliviiuji jejich schopnost komunikovat mluvenou
reci (napr. po détské mozkové obrné, po ztraté sluchu apod.). Vitaji ji ale i lidé
bez handicapu pro které je tato forma komunikace méné ohrozujici. Na této lince
ddveéry Gzce spolupracujeme s Ceskou asociaci pro psychické zdravi - ob&anské
sdruzeni, kterd zajisStuje sluzby internetové krizové intervence svymi pracovniky
Linky psychopomoci. Do sluzby jsou zapojeni také dalsi dva dobrovolnici, kter{
absolvovali vycvik telefonické krizové intervence. Nase sdruzeni zajistuje

technicky provoz a supervizi sluzby.
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Workshop Priprava standardi - Doporuéeny postup péce o pacienty

s afazii

Pfedsedajici M. Kostalova, E. Skodovd, Z. Lebedova

Cilem workshopu je ziskat informace, ndzory, podnéty od clenské zakladny
k danému tématu. Diskuze by méla byt konstruktivni a méla by odkryt nase
pripadné rezervy, méla by naznacit cesty, které povedou ke zlepseni logopedické
intervence v oblasti péce o dospélé pacienty s fatickymi poruchami v rdmci oboru,

ale i v ramci interdisciplindrni komunikace.

Analyza stavu péce o pacienty s afazii
M. Kostalova

Neurologickd klinika LF MU a FN Brno

Zprava o situaci v oblasti péce o dospélé pacienty s fatickymi poruchami jako
vychodisko pro zpracovani doporuceného postupu pfi poskytovani klinicko-
logopedické péce témto klientdm.
Péle o pacienty v akutnim a subakutnim stadiu ¢esky mluvici s postizenim
fatickych funkci - je zpravidla zajiSténa na dobré Grovni.
Nékteré z problematickych faktl soucasné situace v oblasti poskytovani péce
pacientlm s fatickymi poruchami:
- poskytovani péce pacientdm, ktefi hovori jinym jazykem, neZ ovlada
aktivné klinicky logoped je velmi obtizné ¢i jen parcidlné resitelné,
- chybéjici standardizované diagnostické nastroje,
- stav péle o pacienty v chronické fazi se v jednotlivych pripadech
diametralné lisi, je zavisly na mnoha limitujicich faktorech,
- nejednotnd, nepresné uzivana a jiz prekonana terminologie v rdmci
intra i interdisciplindrni komunikace,
- rliznorodé intervenéni pristupy klinickych logoped,

- nedostatec¢na intenzita poskytované péce zvl. v chronické fazi
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onemocnéni, v mistech se slozitéjSimi demografickymi podminkami.

Kazuistika ilustrujici stav klinicko-logopedické praxe v oblasti péce
o handicapované afazii, alexii, agrafii. Analyza pribéhu réznorodé logopedické
intervence u pacienta s fatickou poruchou, ktery byl béhem 18 mésicd postupné
v péci sedmi pracovist.

Zavér:

Uzivana terminologie a klasifikace v intra i interdisciplindrni komunikaci by méla
byt srozumitelna a jednotna. Vytvorit doporuceny postup logopedické intervence
pfi péci o osoby s fatickou poruchou jako minimalni standard vychazejici z redlné

situace v CR a odpovidajici standardfim EU.

Diskuze
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Sestavili Mgr. Lubos Jefabek a Mgr. Lucie Stainiglova.

Neproslo jazykovou Upravou.
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